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PRZEDMO W A.

Wydajac prace niniejsza zgory przeswiadczony
jestem o jej wielkich niedomaganiach pod wzgledem
literacko naukowym, a to z uwagi na to, ze praca
niniejsza wchodzi w zakres w kazdym razie nie
mojej specjalizacji. O ile praca moja zdola zain-
teresowaé Spoleczenstwo Polskie z bratnim nam
Narodem Bulgarskim, spelnia ona w zupelnosci

swoje zadanie.

Krytykow zas prosze, by mieli na uwadze, Ze
celem ksiazki jest popularyzacja literatury bulgar-
skiej w Polsce 1 ze wlasnie 1 wylacznie z tego pun-

ktu widzenia winni ocenié ,Literature Bulgarska®.

AUTOR.



LITERATURA BULGARSKA.

OKRES STAROBULGARSKI.

Dzieje literatury bulgarskiej dzielié mozemy na
dwa okresy jej rozwnju a mianowicie: starobulgarski
(starostowianski) i nowobulgarski.

Pierwsze poczatki literatury starobulgarskiej da-
tuja od r. 865 t. j. od wprowadzenia chrzeScijaristwa
za panowania ksiecia Borysa. Bogobojny teun xsiaie
zaloZyl samodzielne arcybiskapstwo i sprowadzit do
Bulgarji nauczycieli wygnancdw z Czeskiej Morawy,
wiernych uczniow pierwszyeh Apostolow Slowian Sw.Sw.
Cyryla i Metodego, Bracia Sw. Sw. Cyryl i Metody po-
chodzili z Salonikow (Solunia) polozonego w Macedonji
1 wypaleZli pismo stowiaiiskie zwane powszechnie: ,cy
rylica®, ktérym to pismem do dzi§ dnia posluguja sig
oprdécz Bulgardw, Rosjanie, Serbowie i Rusini.

Pierwsze ksiegi stowianskie tlomaczone byly z je-

ka greckiego i pisane w dialekcie slowiano-hulgar-
skim, uzywanym w Macedonji. Ksiegi te przewaznie
o tredei religijuej i moralnej, stanowia fundament o$wia-
ty narodowej bulgarskiej. Z Bulgarji przeniesione zosta-
ty do Serbji, Romunji i Rosji pozostajacemi pod wply-
wem koSciola wschodniego (prawostawnego), ktdirego
zwierzechnikiem jest patrjarcha w  Konstantynopolu,

Najstarszemi i znanemi rekopisami staro-stowiarn-
skiemi sg: ,Kodeks Zografski® ,Kodeks Marjariski®
»,Sawina Kniga“ oraz ,Ewangelja zwana Ostromirowa“,

Od roku 893-927 panowal w Bulgarji dzielny
i energiczny car Symeon. Granice Bulgarji rozszerzyl
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od morza Czarnego do Biatogrodu, rzeki Sawy i Drawy
i od Dunaju do morza Adrjatyckiego. Symeon byt nie-
tylko dzielnym politykiem ale nadto wysoce uczonym
mooarchg, ktéry literature otoczyl swoja krélewsks
opiekg i wznidst ja na wysoki poziom, sam za§ miat
on ulozyé t.zw. ,Zlatostruj® ezyli zbiér 135 méw Sw.
Jana Zlotoustego. Wiek panowania cara Symeona zwie
sig tez slusznie ,Zlotym Wiekiem® dziejow literatury
bulgarskiej. Po $mierci Symeona nastapit upadek lite-
ratary, szezegblnie za panowania jego nastgpey cara
Piotra (927-968 r.) oraz pojawila sig sekta religijna
»Bogomilow“. W literaturze za§ podobnie jak refor-
macja w krajach pélmocnej Europy, Bogomili wywotali
znaczng produkcje piSmiennicza apokryficzoa niestety
zachowana w bardzo malej iloci w tekscie bulgarskim,
natomiast daleko wigqeej w przekladach i przerébkach
ruskich,

Rekopisem apokryficznym, najstarszym jest t. zw.
»wWedrowka Bogarodzicy po mekach® z XII wieku. Bo-
gomiléw zwalezali zawziecie presbyter Kozma i munich
Atanazy Jerozolimski.

W r. 1018 nardd bulgarski utracil swoja niepod-
legloié i popadl w niewole bizantyjska, ktdérag pono-
sit do r. 1186.

W roku 1186 frzech braci, z rodu ksiazecego
Asenéw z_Tyroowa wyzwolilo Bulgarje, ktéra wkrétce
potem odzysknj& ponownie pierwsze miejsce wdrdd
panistw na Balkanie. Pod panowaniem caréw z rodu
Asendw jednocza sie poludoiowi Slowianie od morza
Czarnego do Bialogrodu i od Dunaju do Adrjatyku.

Za panowania carOw z rodn Asenéw powstaly
gbiorniki, mieszezace w sobie apokryfy, legeudy i po-
dania zwlaszeza o cudach. Znang jest legenda o pu-
stelniku i §wietym narodowym bulgarskim Sw. Iwanie
Rilskim, noszgcym owa nazwe od slynnegoi starozyt-
nego Klasztoru w gérach Rilskich — ,Rilski Mona-
stir“. Klasztor ten otoczony jest wielka czeia narodn
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bulgarskiego i jest miejscem cudownem, dokad co rok
niezliczone rzesze patnikéw pielgrzymke swa odbywaja.

W drugiej potowie wieka XIII i na poezatku
XIV wiekn nastepuje na Balkanie ,wielki chaos z po-
wodn stalych walk narodéw balkariskich pomiedzy so-
bg oraz z powodu najazdu Tataréw z Rosji. Takie po-
lozenie wewnetrznej staboSci wérdd narodéw baltkat-
skich w* cstatecznosci ulatwilo Turkom wtargnigcie na
polwysep a po ciaglych wojnach, trwajacych jedno
stulecie od 1353 do 1453 roku opasowanie Bizancjum,
Bulgarji, Serbji, Rumunji i Wegier,

Bulgarja utracila swoja niepodleglosé w r. 1393
do 1396, a ostatnich caréw bulgarskich Twana Szysz-
mana Tyrnowskiego i Straszymira Widyniskiego zabral
w niewolg sultan Bajazyd.

Wyprawa milodego i walecznego kréla Polski
i Wegier Wiadyslawa Warneniczyka mie zdolata przy-
wriocié Buolgarom utraconej niepodlegloei, bowiem
w r. 1444 w bitwie pod Warng nad morzem Czarnem,
bohaterski i rycerski krél Wiadystaw wraz z towa-
rzyszgcem mu rycersiwem polskiem i wegierskiem
znalazl Smieré swa na ,Polu Chwaly*,

Nardd bulgarski odosobniony zupelnie od zachod-
nich i kuolturaloyeh nparedéw, pozbawiony przytem
kosciota, szkoly i wogéle jakiejkolwiek oswiaty i do-
brobytu, przecierpial najcieZsze i najsrozsze jarzmo
niewoli politycznej i duchowej, ktéra trwala 500 lat.
Imi¢ Bulgarji wykreslono z dokumentéw tureckich
a innym narodom zdawalo sie juz, Ze pardd bulgarski
ulegl =zupelnej zagladzie przez ciemiezcéw. Kraj ni-
szezyly i grabily dzikie hordy janczaréw tureckich,
a nadto przerdzni wladey tureccy wykorzystywali swoje
uprzywilejowane stanowisko urzgdowe mna niekorzysé
oarodu. Nardd placié musial wysokie podatki, odra-
biaé t. zw. angaryje t. j. roboty na rzecz panstwa tu-
reckiego j. n. p. budowaé drogi, pracowaé na roli tu-
reckich paszow i t. p. inne ponosi¢ musial jeszeze
cigzary.
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Jadnakze niewola polityczna byla niczem w
swych strasznych skutkach dla Bulgaréw w poréwna-
nin do skutkéw wynikajacych z niewoli duchownej —
ko&cielnej — w ktéra naréd bulgarski popadl wr. 1458
po upadku Konstantynopola i wutracie niezaleznogei
swego koSciola narodowego. Piecze i wladze nad kos-
ciolem bulgarskim powierzono greckiemu patrjarsze
w Koustantynopolu. Duchowieristwu greckiemu powie-
rzono tez sprawowanie funkeyj duszpasterskich nad
chrzeScijanami obrzadku wschodnio—prawostawnego
zamieszkujacemi tureckie imperjum. Grecki patrjarchat,
greckie duchowienstwo wykonujac zlecenie sultanéw
z czasem podjelo owa t. zw. ,megalo — idee® i po-
czelo w celu wznowienia Bizancjum wszystkich powie-
rzonych sohie ,wiernych® gwaltem przerabiaé na
»Grekéw®. W tej misji pomagali patrjarsze Grecy z
przedmiescia Konstantynopola zwanem Fener — a o-
sobliwie za§ w wynarodawianiu Bulgaréw. Oni tez
starali sie u patrjarchdw o nadawanie im parafij bul-
garskich i diecezyj bulgarskich — byli tacy wplywo-
wi, Ze przekupujac wladze tureckie detronizowali
patrjarchéw im nie na rqke idgeych a osadzali swoich
ludzi majacych ich t. j. fanarjotéw interesy na wzgle-
dzie.

Duchowieristwo greckie z Feneru, od najuizszych
do najwyzszych w hierarchji koscielnej stopni, poczy-
tywalo sobie za najszezytniejszy obowigzek, helenizo-
wanie pewierzonego sobie pastwa szczegdlnie bulgar-
skiego. W swej pracy helenizatorskiej nie przebierato
duchowieristwo to w zadnych Srodkach do osiagnigcia
ostatecznego celu, ktéry sobie wytkneto. W pierwszym
rzedzie sciggaln ogromue podatki i rézne daniny na
rzecz koSciola greckiego i szkoly greckiej od narodu
butgarskiego.

Aby zupelnie wynarodowié Bulgardw i przerobié
ich na Grekéw, duchowiedstwo greckie niszezylo z
wielka bezwglednoseia i brutalnodcig wszelkie bulgar-
skie ksigzki religijne i koScielne, oraz nieraz, cenne
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zabytki literackie z okresu starobulgarskiego literatu-
ry narodowej bulgarskiej. Kazania glosilo wylgcznie
po grecku, mimo, iz Bulgarzy jezyka tego nie rozu-
mieli. Nadto duchowni z Fenern pozakladali szkoly
greckie, w ktérych mlodziezy bulgarskiej wykladano
wszelkie nauki lecz celowo nie wspominano mic
o §wietnych dziejach Bulgarji, vie-wykladano literatury
bulgarskiej, ani tez nie uczono jezyka bulgarskiego.

Jednakze szkola grecka nietylko Ze nie mogla
sie przyczynié do rozpowszechnienia i podniesienia
oswiaty wsrod Bulgaréw, leecz wrecz przeciwnie, naréd
bulgarski znienawidzit wogdle szkole grecka i koseidt
grecki, wraz z jego duchowienstwem.

Nardd bulgarski do$wiadezyl, ze o§wiata wtedy
dopiero jest wielka pochodnia rozpraszajaca ciemnoseci
duchowe, je§li Stowo Boze i wszelka inna nauka,
udzielana bywa narodowi w jezyku macierzyiskim.

Rzecz prosta, iZ w niewoli tak srogiej jak fu-
recka, potegowanej przez prace helenizatorska greckie-
go duchowielstwa z fanarjolow, niszezacego rekopisy
dziel literatury bulgarskiej ze ,zlotego wieku“ o roz-
woju literatury bulgarskiej w takich haniebnych wa-
runkach wprost mowy byé nie moglo.

Niewola 500 letnia mimo wszystko nie zdolala
wyniszezyé, narodo bulgarskiego, choé w wieku XVIIT
naréd bulgarski poczat odczuwaé skutki helenizucji a
inteligencja bulgarska poczela wypieraé sie swego po-
chodzenia bulgarskiego. Wiasnie wtedy, kiedy calemu
§wiata wydawalo sig, ze nardd bulgarski jnz zamarl
na zawsze, Zze Bulgarja juz nigdy nie powstanie do
nowego zyeia panstwowego, narod powstal przeciwko
swym odwiecznym wrogom, Turkom i Grekom i dat
przez to dowdd, Ze godzien jest istnieé samodzielnie
i stanowié sam o swoim losie.

Droga do celu — wyzwolenia sie z pod jarzma
turecko — greckiego — nie byla, tak prosta i krétka,
jak siq to na pozér wydawaé moglo. Do zrzucenia
petow piewoli trzeba bylo przygotowan powolnych ale
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konsekwentnych. I tak pna pierwszy plan dzialaii na-
rodu bulgarskiego, w celun odzyskania niepodleglo§ei
wysuogla sig my$l zrzucenia jarzma niewoli grecko—
koscielnej a dopiero na drugi plan wysunela sie mysl
o odzyskanin niezawislodci politycznej.
Jak doszio do realizacji idei wyzwolenia sie

Bulgarji z pod jarzma 500 letniej niewoli?

~ Opatrzno$¢ Boza zestala Bulgarom, tak jak zre-
sztg 1 innym narodom w chwiiach zagrazajacego im
wielkiego niebezpieczenistwa, — meza opatrzno$ciowe-
go, wielkiego mitoSnika swego narodu, mnicha Ojca
Paisjego Chilendarskiego (1722).

OKRES NOWOBULGARSKIL

_ Z wystgpieniem mnicha Ojca Paisjego Chilendar-
skiego na widownie dziejow literatury buolgarskiej
rozpoczyna sig okres literatury t. zw. nowo-bulgarski.
_ Literatura tego okresu w przeciwiefstwie do
literatury okresu staro-bulgarskiego jest wiernem od-
biciem zyeia i ducha narodowego Bulgardw.

OJCIEC PAIS]JI CHILENDARSKI.
ur, okolo 1722 v, w Macedonji,

W chwili najwigkszego upadku duchowego naro-
da bulgarskiego, widzac Ze inteligencja bulgarska za-
piera sie swego bulgarskiego pochodzenia a nawet
sig wstydzi tegoZ pochodzenia, oraz, ze nie objawia
nazewnatrz chgei powstania przeciwko ciemieZcom na-
rodu bulgarskiego, Ojciec Paisji, zrozpaczony takiem
polozeniem narodu swego, napisal w r. 1762 pierwsza
ksigzke narodowa zatytulowana: ,Slawianobolgarska
Istorija® czyli ,Historja stowiano—bulgarska o naro-
dzie, carach i Swigtych bulgarskich“, w ktérej przy-
pominal Bulgarom slawng ich przesziosé narodowa oraz
wzywal, by nardd bulgarski przebudzil sie wreszcie
ze snu letargowego, w kiéry pograzyla go 500 letnia
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podwéjna niewola — polityezoa i duchowa, Paisji wi-
dzae w jakiem pclozeniu znalazt sie nardd hulgarski,
wiedzial, iz jezeli stan taki potrwa dluzej, to parodo-
wi jego grozi zupelpa zaglada. i

W swojej ,Historji stowiansko---bulgarskiej®
Paisji takiemi odezwal sie slowy do umilowanego
przez siebie narodu bulgarskiego:

,O nierozumny narodzie®! Dlaczego si¢ wsty-
dzisz zwaé sie Bulgarem i nie czytasz w swoim je-
zyku i nie mowisz? Czyz nie mieli Bulgarzy cardw
swoich i padstwo swoje i slawnych $wietyeh,” wola
rozgoryezony patrjota. ,Ot wszego slowianiskiego na-
rodu pajstawniejsi byli Bulgarzy, pierwsi oni patrjar-
che mieli, pierwsi oni sie ochrzeili, najwigce] zie-
mi sobie przyswoili i pierwszych §wietych slowian-
skich, bulgarski réd i jezyk wydal...®

Dalej Paisji wola: ,Czyz Grek wstydzi sie po-
chodzenia swego lub czyz jezyk bulgarski jest mniej
pieknym i dZwiecznym od greckiego.”

,Prawda® méwi om dalej ,ze Bulgar jest pro-
stym chlopem, parobkiem i pastuchem, lecz wing za
to ponosi greckie duchowienstwo, ktére zamiast za-
troszezyé siq o oSwiate i potrzeby religijne Bulga-
réw, dbalo wylgcznie o ich wynarodowienie — beleni-
zacjq

Ojeiec odrodzenia narodowego — umial Paisji
przerodzié i przekeztalcié dusze narodu bulgarskiego
i wskazaé mu droge, po ktérej w najblizszej przyszio-
§ci kroczyé winien.

Poniewaz w owym czasie, w ktérym Paisji wy-
dal swoja ksigzke, drukari w Bulgarji nie bylo, przeto
ksigzke ta rozpowszechniano droga odpisywania je],
priyezem odpisujacy uzupelniali ja czesto swemi cen-
nemi uwagami, co takze dodatnio wplynelo na wzmo-
zenie sie ruchu narodowego i wolnosciowego. (Takich
odpiséw znaleziono dotad 38 a autograf odnaleziony
w klasztorze zwanym ,Zografski Monastir® przez
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A. P. Stoilowa, wydal drukiem w r, 1914 prof. uniw,
Jordan Iwanow).

Paisji Chilendarski jest, jak to z POWYZSZego
wynika, autorem pierwszej historji Bulgarji. Jezyk dzie-
ta Paisjego Chilendarskiego jest siowiano-butgarski,
w ktérym przewaza element cerkiewno-stowianski,
gdyz Paisji wychowany przez ks'azki cerkiewno-stowiani-
skie nie mogt sig oprzeé wplywom tegoz jezyka, pod-
dajac sie tymze wplywom w przekovaniu, i2 ten jezyk
jest tradyeyjnym jezykiem literackim Bulgaréw. Je-
zykiem tym poslugiwano sig diuzszy czas w literaturze
bulgarskiej. . '

Dzielem swoim Paisji nietylko zapoczatkowal no-
wy okres w dziejach literatury narodu bulgarskiego,
ale zachecil wielu innych slawnyeh Bulgaréw do dzia-
talnogei literackiej.

Wszysecy bowiem pisarze i poeci bulgarsey tej
epoki pod wrazeniem wywieranem pa nich przez ,Hi-
storje slowiano-bulgarska® ojca Paisjego poczeli wznie-
caé te pozostala jeszeze w sercach ludu bulgarskiego
maly iskierke miloSei ojezyzny do wielkiego pozaru
pézuiejsze] wojny przeciwko Turcji.

SOFRON]I, BISKUP WRACZANSKI
(7739—1816)

Dzielem - ojea Paisjego Chilendarskiego przejat
sig Stojko Wladyslawow pézniejszy Sofronji, biskup
Wraczaniski (1739-1816). Zyecie jego obfitowalo w nie-
szczeScia. W tym czasie bowiem wre w kraju walka
oddzielnych paszéw tureckich z wojskami sultafiskiemi
n. p. Widynskiego Paszy Osmana Pazwantoglu. Woj-
ska te niszezyly i grabily nielitosciwie wioski bulgarskie.

Nie baczac na zadoe niebezpieczeristwa jakie za-
grazaly narodowi bulgarskiemu, migdzy innemi takze
i jemu osobidcie jako biskupowi, rozpoczat Sofronji
intensywna i owocng prace nauczycielsky i duszpaster-
sky, gloszac narodowi swemu Slowo Boze w prostym
a mimo to dZwigezaym i pieknym bulgarskim jezyku,
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Kiedy ukazala sie ksigzka ojca Paisjego Chilen-
darskiego (1762 r.) Sofronji nabywszy ja, nawet wia-
snorgeznie przepisal. Jstnieje przypuszczenie, iz biskup
Sofronji znal osobi§cie ojeca Paisjego. _

Idea literatury nsrodowej, kosSciola i duchowien-
stwa narodowego uSwigcona tak wymownie w Historji
stowiansko-bulgarskiej Paisjego zakorzenila sig gleboko
w duszy wielkiego kaznodziei i biskupa Sofronjego
Wraczaiskiego.

W r. 1804 napisal Sofronji wlasny zyciorys pod
tytutem: ,Zywot i cierpienia grzesznego Sofronja“.
W dzielku tem opisuje nam Sofronji pelne przygod
zycie swoje a pozatem maluje on straszpe obrazy
chylacego sie ku upadkowi panstwa tureckiego w o-
wym czasie. Bardzo mu bylo przykro, kiedy Zmuszony
wielka potrzeba opuScié musial pastwo swoje i aby
go Bog za to nie sadzil, przeto dniem i noea praco-
wal, by napisa¢ kilka ksigzek religijnych po bulgarsku,
by jegli kto§ z wiernych Bulgaréw nie mial sposobno-
Sci ustyszeé¢ go wyglaszajicego kazauie bulgarskie, to
przynajmniej niech by mdégl, napisane przez niego
Stowo Boze przeczytaé w jezyku ojezystym i z niego
korzystaé,

W r. 1806 w Rymniku wydal Sofronji drukiem
ksigzke podreczng dla duchowienstwa bulgarskiego
t. zw. ,Kiriakodromion® zwang takze ,Nedielnik®
Tiomaczona z greckiego zawierala ona wykladnie E-
wangelji Swfqtych na niedziele i $wieta rokun. Biorae
bowiem pod uwage warunki polityeznego i -duchowego
bytowania parodu bulgarskiego, brak szkoly bulgar-
skiej, zrozumiemy latwo, Ze duchowni bu}gars"cy nie
mogli wowezas posiadaé takiego przygotowania pau-
kowego, by mogli sobie sami ukladaé kazavia bulgar-
skie 1 je wyglaszaé wiernym. Stad tez ogromna war-
tosé ksigzki, kiéra jest plerwsza drukowana ksigzka
nowobulgarska. Gdziekolwiek z niej w kodciolach czy-
tano, ko§cioly zapelnialy sig tlumnie ludem bulgar-
skim pragnacym uslysze¢ Slowo Boze po bulgarskuy,
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po bulgarsku porozmawiaé z Bogiem i wznosi¢ don
modly o wolno&éiniepodlegliosé Bulgarji. Popularng ta
ksizke nazywano kritko ,Sofronjeto®i jest ona uzywa-
nag w kosciele do dzis, jako podregczna ksigzka bul-
garskiego duchowienstwa. Wydaniem tej ksigzki i swo-
ja duszpasterskg dzialalno$cig Sofronji przystuzyl
sig wielce parodowi bulgarskiemu.

POCZATKI SZKOLNICTWA NARODOWEGO.

Wogéle od chwili wystapienia Paisjego i Sofron-
jego wzmogla sie dzialalno§é pismiennicza utalento-
wanych pisarzy i poetdw oraz rozpoczela sig wielka
akecja o§wiatowo — kulturalna bulgarskich pedagogdéw

W r. 1824 uczony pedagog Bulgar Dr. Piotr
Beron napisal pierwszy podrecznik §wieckiego wycho-
wania dzieci, za§ kupiec Bazylyj Aprylow ufundowat
w r. 1835 za wlasae pienigdze, pierwsza Swiecka szko-
l¢ narodowg w Gabrowie. W szkole tej uezyl do r.
1887 Neofit Rilski, stynny reformator szkolnictwa bul-
garskiego. Neofit Bozweli, autor kilku podrgeznikéw
szkolnych, dzielny pedagog i bojownik o niezawisto&é
koSciota bulgarskiego od greekiego urodzil sig niewia-
domo w ktérym roku, wiadomem, ze zmart on w r.
1848, Bozweli stuzyl swemu parodowi idealnie przez
okolo 30 lat. Najpickniejszym jego utworem literac-
kim jest ,Mati Bolgarja“ ,Matka Bulgarja“. W u-
tworze tym przedstawia autor, w formie rozmowy
migdzy matksg i synem, w najczarniejszych obrazach
oplakane poloZenie Bulgaréw w podwdjnej niewoli,
politycznej i duchowej, dopatrujac siq wszelkiego nie-
szezeScia narodu bulgarskiego przyczyn w niewoli du-
chowej — koscielnej — pod Grekami.Jako jedyny Sro-
dek ratowniczy przeciwko temu nieszczesciu zaleca
o$wiate narodowa i budzi u czytelnika zamilowanie do
niej, Pragnie, by naréd jednoczyl sig i by pomyslal
o swem nieszezeSciu. Tych wszystkich, ktorzy jezyka

.
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bulgarskiego nie szaoujg i nie milujg, napietnuje
Bozweli,

Dzielko papisane jest pigknym stylem a jezyk
dzietka przeladowany formami cerkiewno — stowiaii-
skiemi, ponadto pelne jest liryoznych wylewéw gora-
cego uczucia milodei ojezyzny. ,Mati Bolgarja® wywarla
niemaly wplyw na uczucia i samopoczucie narodowe
Bulgaréw, za§ forma rozmowy miedzy matka i synem,
jest najodpowiedniejszym $rodkiem autora, dajacym
nam mozno&¢ odczucia najintymniejszyeh i najsubtel-
niejszych uezué i boléw duszy nparodowej narodu
bulgarskiego, pod cigzkiem i srogiem jarzmem turecko
— greckiej niewoli cierpiacej.

JERZY RAKOWSKI.
(1821—1867).

W polowie w. XIX literatura nowobulgarska
opuszeza droge pokojowej propagandy i podnosi
sztandar buntu przeciwko tureckiej tyranji. Jerzy
Rakowski (1821—1867 r.) jest pierwszym wyrazicie-
lem tego kierunku zwlaszeza w swoim najeelniejszym
utworze ,Gorski Putoik“ po polsku ,Le$noy wedrowiec
w ktorym optakuje naréd a jedyne wyjscie z ciezkiej
sytuacji, w ktdérej sie znalazl nardd, widzi w ofwiacie
a przedewszystkiem w podjeciu walki o wolnoé i nie-
podleglosé narodu. Poeta przedstawia nam w swym
poemacie jako gléwnego bohatera wojewode, marza-
cego wedrowaé po lasach i gérach, dowodzié waleczng
druzyna powstarcéw i przesladowaé odwiecznych wro-
géw uciemiqzonego narodu bulgarskiego. Przypomina
sobie starodawnych junakéw bulgarskich, stawiajge ich
za wzér mlodemu pokoleniu, ktire winno siq zjedno-
¢zy¢ pod sztandarem buntu i rozpoczaé walke z Turkami.

Poemat pisany jest jezykiem stowianc — bulgar-
skim.
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P. R. SLAWEJKOW.

(1827—1895).

Wiasciwym ojcem literatury nowobulgarskiej jest
poeta liryk P. R. Slawejkow (1827—1895) jeden
z najwigkszych nowoczesnych poetéw, popisujacy sig
rownie dobrze w epice, liryce i dramacie. Jako liryk
pisze piesni, satyry i elegje o motywach czysto naro-
dowych. Wiasciwie mozna wysunaé twierdzenie, ze do
pojawienia sig Slawejkowa w dziejach pi§miennictwa
bulgarskiego, — wlasciwa literatura nie istniala, gdyz
wszystko to, co za literature uchodzilo, bylo dotad
jeszeze tylko bardzo nieudolnemi prébami literackiej
tworczodci. Slawejkow pierwszy stworzyl wzory arty-
styezno — literackie, oczyszezajac urodzajoa glebe
piSmiennictwa buigarskiego z chwastéw i dopomégl do
bujnego jego rozkwitu.

Przed Slawejkowem wszyscy pisarze postugiwali
sig jezykiem t. zw, slowiano — bulgarskim, t. j. pewng
mieszaning Zywej mowy bulgarskiej ludu bulgarskiego
owych czaséw, przeladowanym formami cerkiewno—
slowianskiemi. Najwieksza zasluge posiada Slawejkow
w tem, ze jako pierwszy pisat utwory poetyckie w
Jezyku ludu i ze wyniést jezyk ludowy do godnoéei
jezyka literackiego. Po Slawejkowie wszyscy pisarze
i poeci postuguja sie wylacznie jezykiem ludowym.

Do znanych i najpiekniejszych atworéw Slawej-
kowa naleza: ,Zrédlo biatonogi®, »Bojka wojewoda¥,
,Krakra®, poza mniemi basuoie.

Prawie rownoczeSnie z nowobulgarska poezjg,
ktorej pierwszym i godnym reprezentantem jest poeta
P. R. Slawejkow, pojawia sig powiesé i dramat, -
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DOBRE WOJNIKOW.
(1833—1878).

Pierwszym dramaturgiem bulgarskim w zaraniu
parodzin mlodej literatury bulgarskiej byl Dobre
Wojnikow (1833—1878 r.). Napisal on kilka drama-
tow historyeznych, jednakze wszystkie one nie odpo-
wiadaja jeszeze zupelnie artystyczoym ~wymogom
i zasadom sztuki dramatyczoej. Dobre Wo;mkow ma
wielka zastuge w popularyzaeji teatru wéréd mas ludu
bulgarskiego. Pierwszy on zorgauizqwal trupe teatralng
zawodowsg, gdyz dotad, przedstawienia teatralne odbywa-
1y sie przy udziale aktordw amatorow, przewaznie nau-
czycieli i innyeh, ktorym za sceng stuzyly sale sv:kolpe
wzgl. biblioteczne. Zainteresowanie teatrem bylo wielkie.
Przedstawienia dramatyczne byly istofnemi uroezy-
stosciami a odnoszone z nich wrazenia priez dlugi
czas jeszeze wazruszaly uczucia i dusze widzow.

BAZYLY)] DRUMEW.
(1841—1i907),

Pierwszym pisarzem bulgarskim, ktéry wzhoga-
cit literature nowobulgarska dzielem dramatyczoem o
wielkiej wartosci literackiej 1 artystyczne) 1 napisal
pierwsza powies¢ bulgarska byt Bazyly] Drumew
(1841 — 1901 r.), pdzniejszy piskup K]l_ment Branpicki.

Bazylyj Drumew zoany jest w .].lteratur.ze but-
garskiej z powiedci ,Nesztastna familja“ czyli ,Nie-
szeze§liwa familja“ (1860 r.).

W powiesci tej opisuje Drumew ni_esz«:zaégia
pewnej rodziny, prze§ladowanej przez wodza janczarow
Dzemal beja z Szumen, poniewasz jeden B czlonkow
tej rodziny ozenii sig 2 dziewlea, w ktore,]_ zqkochal
sic Dzemal bej. Z ogniem 1 mieczem wytepia sie cala
rodzine, za wyjatkiem jednego je] cztonka, imieniem
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Wiade, kidrego uwazaja za dziwaka, gdys zyje w jakiejs
norze w lesie; jednakze i to mieszkanie paly a Wlade
przepada bez $§ladu.

Wiasciwie opisuje autor w ,Nieszczesliwej fa-
milji* meki narodu bulgarskiego pod jarzmem turec-
kiem a w szezegélnosci zad w koreu XVIIT w.i z po-
czatkiem w. XIX, kiedy to w kraju grasuje horda dzi-
kich janczaréw tureckich. '

Drugim bardzo cennym utworem Drumewa, jest
wspomniany uprzednio dramat historyczny: ,Iwanko,
zabdjca cara Asena 1“. Dramat ten jest jeduym z naj-
lepszych dramatéw bulgarskich, Tlem dramatu jest
wydarzenie historyczne, jak to sam tytut glosi, zabdj-
stwo cara Asena I. przez jego wojewode Iwanko. W dra-
macie tym autor stara sie odtworzyé czasy bulgarskie-
go cara Asena I, wskazujac na zgubne wplywy Bizan-
cjum, obyczaje boljaréw, t. j szlachty bulgarskiej a takze
krotkowidztwo bulgarskich cardw i ich naiwnogé. Tresé
dramatu przedstawia si¢ nastgpujaco:

»W jednej wojnie z Grekami Iwanko zabral do
niewoli greckiego dostojnika Izaks. Ten ostatni in
trygujac, zdolal wznieci¢ u Iwanka 23dzq wiadania pan-
stwem i w tym celu naklania go do zamordowania Ase-
pa I, by potem Iwanko mégl osia&é na tronie. Na
wypadek ewentualnej potrzeby, obiecuje Izak Iwankn
pomoc greckich legjonéw. W swych chytrych planach
i intrygach sluzy sobie wlasng cérkg Todorksa, ktéra
wznieca u Iwaoka pozornie milo§é do Marji — edrki
cara Asena I, by z jej pomoeg latwiej bylo usungé
Asena, a chytry Izak nastepnie usunie Marjq a zamaz
wyda Todorke, w ktérej w rzeczywistoéei kocha sig.
Iwanko. Z podrobionem pismem pisanem ludzaco po-
dobnie do pisma pochodzgcego z reki Piotra — brata
Asena, Iwanku udaje sie, usungé Piotra z Tyrnowa
a nawet Iwanko rzuca péZniej wing zabdjstwa cara
Asena na Piotra. Zab6jstwo zostaje wykonane a caly
zdrade i tajemnicq sprawy wykrywa ojciec Iwan z Kon-
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stantynopola, ktéry tez udaje sie natychmiast do Bul-
garji, gdzie odnajduje Piotra, poczem wspélnie podbu-
rzajg nardd przeciwko zdrajcy, zjawiajy sSi1@ W Tyrno-
wie, zdobywajac gréd. Zahdjea zdolal zbiedz, a na tre-
nie carskim zasiada Piotr.”

Jezyk Drumewa jest piekny, dostesowany do ro}
0s6b w dramacie wystepujacych, 2zywy 1 energiczny,
tak, iz pawet dla tego dramat przewyzsza wszystkie
inne dotychczasowe dramaty.

LJUBEN KARAWELOW.
(71837—1879).

Pisarzem, pokrewnym duchem swej .twérczoéci
Bazylemu Drumewowi jest pierwszy na wigksza ska-
lg prozaik bulgarski Ljuben Karawelow (1837—1879r.),

Biorac czyony udzial w ruchu rewolacyjoym bul-
garskiej emigracji, z chwilg zgonu Jerze_goBakowskae—
go, kierujgcego dotad tym ruchem, obejmuje Karawe-
low kierownictwo akeji wyzwoleriezej i rewolucyjnej,
organizuje komitet centralny w Bukareszcie, komite-
ty rewolucyjoe w Bulgarji, w czem pomagaja mu bo-
haterowie narodowi i meczennicy za wolno$¢ Bulgarji,

. Lewski i poeta powstaniec Christo Botew. Dmalglnqéé
rewolucyjna zajmowala Karawelowi Wle_ksza czles_é je-
go zycia ale mimo wyteZonej pracy politycznej 1 spo-
lecznej Karawelow znalazl tyle woloego czasu, ze na-
pisal okolo 20 powiesci, puwta_stek_ i jeden drams:t
,Chadzi Dymit:.“ Z posréd powiesci Karawelowa naj-
pigkniejsza jest powiesé: ,Bulgarzy dawnych czasdw,
a tresé jej pastgpujgea:

,Dwéch starcéw — dziadek Liben iChad_zi an-
¢zo, dobrzy prazyjaciele, pragng zeswataé i pozeuié dzie-
ci swoje; dziadek Liben syna swego Pawlina pragnie
ozenié z corkq dziadka Chadzi Genezo, ktory zgadza sig
wydaé corke swa Lile zamaz za syna Libena,
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Pawliva. Chadzi Genczo nie $§pieszyl sig zbytnio z wy-
konaniem obopdlnej propozycji i nieco chytrze ulozyl
sobie plan, odlozyé $lub swej cérki Lili z synem Libe-
na, dopéty wypite nie zostang do reszty stare wina
dziadka Libena. Zawi$é z jednej azabobonnosé zdru-
giej strony zakradaja siq w przyjazii stareéw. Poklo-
ciwszy siq z sobg, zrywajg wezly starej przyjaini, za$
Chadzi Genczo, chege niedopudcié do ozenku mtodych,
corke swa Lile oddaje do klasztoru. Miodzi palaja
w dalszym ciggu goraca milosScig ku siebie. Pawlin
porozumiawszy sie z ojcem swym Libenem z jego po-
mocg, wykrada Lile z klasztoru i pojmuje ja za Zone.
Nastgpnie starey pogodziwszy sie, zawigzuja zerwang
przyjazi na nowo.* —

W powieéei tej Karawelow zapoznaje czytelnika
z psychikag Bulgaréw z ostatnich pigédziesigeioleci ubieg-
lego wieku, a nadto uwypukla sie w niej wielkie uz-
dolnienie i talent literacki Karawelowa, kiéry talentu
tego unzyl dla celow politycznyeh, gdyz idea polityes-
nego wyzwolenia sie Bulgarji zaabsorbowala wiekszg
czgdé duchowej dzialalnosci wielkiego pisarza. Kara-
welow w powiesciach swoich przedstawia nam typy
Bulgaréw wszystkich ugrupowan spolecznych swej epo-
ki, opisuje obyczaje i poglady wapélezesnego spole-
czenistwa, jego polozenie polityeczne, zycie kulturalne
1 duchowe, budzac viemi i podfrzymujac ducha naro-
dowego, podsyca uczucie wolnosei i walki z tyranjs.

Jezyk Ksrawelowa jest pieknym i doskonalym
a prostota, jasnoscia i energja stylu porywa i zachwy-
ca czytelnika, choé nie rozczula i nie rozgrzewa.

Zaslugi Karawelowa okolo literatury bulgarskiej
i wyzwolenia sig Bulgaréw z pod jarzma tureckiej nie-
woli, 83 ogromne.

CHRISTO BOTEW.
(7848 — 1876 r.)

Poeta,ktory literature bulgarska wzniést do wy-

zyn, do ktérych zaden z poetéw bulgarskich nie do-
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tarl, ktéry talentem swym pieSniarskim zagrzewal na-
réd do walki czynnej z wrogiem, podnosil zngkanego
ducha narodowego i nie zawahal sie mlode swoje Zy-
cie zlozyé w ofierze na oltarzu ,WolnoSci“ ojezyzny,
byl Chrysto Botew (1848—1876 r.).

Peczatkowo pracowal na niwie odwiatowej pracy
spolecznej, péznie] pod sztandarem rewolucyjoego ru-
chu bulgarskiego emigracji bulgarskiej w Rumunji, po-
maga Karawelowi w redagowaniu i wydawaniu taj-
nych wydawnictw np. dziennikéw i t. p, innych.

Wielki poeta-zolnierz walezge o niepodleglosé
swego narodu i kroczac na czele oddzialu powstaicow
zginal bohaterska Smiercig pod Wraca.

Botew pozostawil po sobie okolo 20 piesni wy-
rézniajacych sie nietylko doskonaltoScig sztuki poetyez-
pej co do formy ale takze subtelnoscig uczué. Z po-
$rod piedni tych n. p. ,Chadzi Dymitr®, ,Do mej pier-
wszej kochanki*, Hajducy®“, ,Walka“ i ,Moja modlitwa“,
ktore sy perlami literatury bulgarskiej, niektére z nich
szezegolniej ,Moja modlitwa*, staly sie ,pacierzem
codziennym mlodziezy szkolnej i oSwieconego gminu.®

Piesni Botewa cechuje niebywaly patrjotyzm,
wielka tesknota za woluo$cig i bezgraniczne umilowa-
nie wolno$ci, W atworach swych staje sig ogolno ludz-
kim, wypowiada walke kazdemu uciskowi, ktory te
wolno$é pragnie ograniczy¢ i dochodzi w nich nieraz
do szezytu utopji, a nawet mozna to $miato powiedzieé,
dochodzi do aparchizmu.

Do miejsca na ktérem Botew ponidést swa Smieré
meczenska w obrosie ojeczyzny, spieszy rok roeznie
bulgarska mlodziez szkolna ze wszystkich zakgtkow kra-
ju, by oddaé hold szczatkom tego, ktéry stal sig¢ sym-
bolem ,Wolnej i Niepodleglej Bulgarji“. —
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DZIENNIKARSTWO BULGARSKIE.

Wazysey powyzej opisani pisarze i poeci bulgar-
scy redagowali za przykladem Konstantyna Fotinowa
(1800 — 1849 r.) ojca bulgarskiego dziennikarstwa,
dzienniki i czasopisma bulgarskie, a liczba ich docho-
dzila do okolo 70 czasopism i dziennikéw wychodzaeych
pod rézoemi nazwami. Wychodzily tedy dzienniki po-
lityczne i satyryczne, oraz czasopisma i dzienniki du-
chowne (religijne — koscielne), pedagogiczne, ekono-
miczne i literackie. Oto nazwy wazniejszych z po&rod nich:

.Bolgarski Orel%, ,Carigradski Westnik®, ,Ma-
kedonja®, ,Czytaliszte®, ,Znanie®, ,BolgarskaDnewnica®
,Dunawski Lebed“ i Nezawisimost®. Dzienniki i cza-
sopisma te, odegraly wielka role w dziele narodowego
odrodzenia narodu bulgarskiego, budzge i jednoczgc
pardd dochowo okolo jednej wielkiej idei narodowej:
»walki o Wolnosé i Niepodleglosé Bulgarji“.

ROZWO] LITERATURY BULGARSKIE]
W WOLNEM 1 NIEPODLEGLEM PANSTWIE.

W rezultacie tej ozywionej i owocnej dzialalno-
sei i wielkich wysitkéw buolgarskich pisarzy, poetow,
dziennikarzy, duchowienistwa niosacego Bulgarom po-
cieche religijna i nauezycielstwa organizujacego szkol-
nictwo narodowe, po Leroicznym czynie Botewa, ktéry
niedbajagec o swa stawe poetveka, ginie Smiercia me-
czeniskg na ,Polu Chwaly®, naréd bulgarski powsta-
wszy przeciwko tyranji duchowej (greckiej) i politycz-
nej (tureckiej) odzyskuje w r. 1870 fermanem sultana
»Wolnosé 1 niezawistosé® kosciola bulgarskiego od
greckiego. Bylo to wydarzeniem o wielkiej doniosto-
Sci dla parodu bulgarskiego, gdyZ temsamem skoficzy-
1a siq jego niewola duchowa — ko§cielna. Qdtad na-
réd myslal jeszeze tylko o zrzuceniu jarzma polityez-
nego, to jest o wyzwoleniv sig¢ zupelnem i stworzeniu
sobie wiasnego panstwa. -
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Wreszeie w r. 1876 wielkie powstanie narodowe
spowodowalo wojug rosyjsko — turecky (1877-1878 r.)
owocem ktérej bylo odzyskanie niepodlegtosci przez
Bulgarje. Traktatem w San-Stefano stworzono wielky
Bulgarje, ktorej, powstaniem, przerazily 8ig, yﬂdme_m
panslawizmu mocarstwa swiatowe, szczegoluioj Anglja
i Niemey. Kanclerz zelazny Rzeszy Niemieckiej ks. v.
Bismarck w konsekwencji tej obawy twierdzil, ze
powstanie wielkiej potegi slowiariskiej na poludniu,
t. j. Bulgarji, zagraia rownowadze europe.]AskEej I
rezultacie swoich intryg i zabiegéw u czyonikéw poli-
tycznych, decydujaeych wéwezas 0 losach Europy, do-
prowadza wreszcie do traktatu w Berlinie, ktéry Bul-
garje zoacznie okroil. Zawarcie i podpisanie tej umo-
wy nastgpilo dnia 1. lipca 1878 r.

W myél postanewien tej umowy pgilnocn_a czesd
Bulgarji od Dunaju do Balkann stala sie ksiestwem,
za poludniowa Bulgarja od Batkanu do gor Rodgpéyv
otrzymala autonomje. Takie postanowienia rozumie sig
samo przez sig, nie mogly na dluzsza mgte z_adowoll-é
Bulgaréw, ktérzy za wszelka cenq I jaknajpredzej,
pragneli ,dwie te Bulgarje“ z]ednoczyé. W roku 1885
w drodze rewolucyjnej, zjednoczyly sig Bulgarja .p_él-
nocna i poludniowa a w r, 1908 car Ferdyqand, ojciec
obecnie panujgcego cara Borysa IIT., ogtosil Bulgarje
wolnem i niezaleznem krdlestwem.

7, chwilg odzyskania niepodleglosei przez Bulgarje
i Bulgarow nastepuja w dziejach literatury bulgarskie]j
czasy spokojnego jej rozwoju i budowania.

IWAN WAZOW.
(1850—1922 r.)

Najwiekszym pisarzem i poeta tej szezealiwe]
dla narodu bulgarskiego epoki dziejowe], poeta, ktory
stal sig wychowaweg i wodzem duchowym catych po-
koler miodej Bulgarji, jest Iwan Wazow (1880-192271.).
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Wielki patrjota, goraco milujgey swéj rardd i kraj, w
utworach swoich, opiewa pigkno przyrody, ktéra Bog
Wszechmocny tak hojnie obdarzyl Bulgarje, zwlaszeza
piekno pol, rzek, potokéw, laséw i goér bulgarskich;
stawi wielkich i zasluZonych Bulgaréw =z ubieglych
stuleci i stawia ich za wzdér mlodemu pokoleniu. W
utworach swoich zajmuje si@ réwniez czasami wspol-
czesnemi, opisujac zycie polityczne i spoleczne w wolnej
i niepodleglej Bulgarji wraz z jego dobremi i ujemne-
mi stronami.

Poeta o niepespolitych zdolnosciach i niebywa-
Iym talencie, poeta genjusz w swoim redzaju, Wazow
pierwszy stworzy! calg literature, obejmujac dzialal-
noscia swoja wszelkie dziedziny pismiennictwa i wszy-
stkie epoki dziejéw narodu bulgarskiego. To tez zaden
z poetow i pisarzy bulgarskich, nie wywarl tak ogrom-
nego i skutecznego wplywu ma szerokie masy ludu
bulgarskiego, jak wlasnie Iwan Wazow,

7 posréd bardzo licznyeh jego utwordéw, budza-
cych wiecznie ducha narodowego i wiare w przyszio$é
Bulgarji i narodu bulgarskiego, najpopularniejszemi
i pod wzgledem artystyczno—literackim npajpigkniej-
szemi, o wielkiem zpaczeniu npie tylko dla rodzimej
literatury narodowej, bulgarskiej, ale takze posiadaja-
eych wielkg warto§é dla literatary powszechnej, Swia-
towej, sa: poematy zebrane pod wspéloym tytulem:
»,Epopeja zapomnianych®, dramat ,Chyszowe“ oraz
powiesé ,Pod jarzmem®, dzielo, ktére przysporzylo
poecie slawe daleko poza granicami Bulgarji i posta-
wito go wsrod niesmiertelnych mistrzéw piéra w litera-
turze powszechnej ludzkosci. Powies¢ ,Pod jarzmem®
przetlumaczona zostala prawie na wszystkie jezyki
eurpoejskie.

W poematach ,Epopeja zapomnianych® Iwan
Wazow przypomina dzialalno$é, wzmagania 1 zashugi
zapomnianych pierwszych bojownikéw o wolnosé i nie-
pndlegloéé Bulgarji a wige: Ojca Paisjego Chilendar-
skiego, Jerzego Rakowskiego, braci Miladinowyech,
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Lewskiego, Benkowskiego i innych, rzezbige mistrzow-
skiem dlutem pidra swego, z nicosiagaieta przez Zadne-
go z poetéw i pisarzy bulgarskich plastyka stowa,

- §pizowe posagi drogich ich oséb.

W powiessi ,Pod jarzmem® Iwan Wazow opisuje
wydarzenia roku 1876 — przebieg oarodowego pow-
stania, kwietniowego, w miejscowodciach Biela Czerkwa,
Sopot i Klisura.

Calosé powiedei podzielona jest na frzy czedei;
tre§¢ w streszezeniu nastgpujaca:

Czesé pierwsza: Gldwnym bohaterem powiedei
jest Bojezo Ognianow (Iwan Kraliez), ktéry zeslany,
za dzialalnosé wywrotowa do Diarbekir, zdolal stamtad
zhiec a nastepnie zatrzymuje sie w Bialej Czerkwi.
Zauwazony i sledzony przez wiadze policyjne, ukrywa
sie péZznym wieczorem w domu czorbadzi (obywatela)
Marka, jednak wysledzony i tam przez policje, ucieka,
pozostawiajac w reku policji, otrzymane od D-ra
Sokolowa, jakie§ wazne, kompromitujace go papiery.
Ucieklszy, Ognianow przybywa do miyna starca Sto-
jana, gdzie przypadkiem wybawia cérke jego od gwal-
tu z rak rozbdjnikdw Emeksisa Pechiiwana i Topal
Chasana, zabija ich i zakopuje. Jednakze przez nieu-
wage nie zabija ich psa, by zatrze¢ wszystkie S§lady.
Starzec Stojan zaprowadza Ognianowa do klasztoru,
gdzie w osobie diakona Wikentego, Ognianow znaj-
duje dobrego przyjaciela i wspiiwyznawee. Gdy juz
o wypadku w mie§cie zapomniano i gdy w jakis
cudowny sposéb $lady papieréw zostaly zatarte,
Ognianow "wraca do miasta. Tu w czasie rocznej pro-
by, Ognianow zdolal zwrdcié na siebie uwage miesz-
czan i zaskarbi¢ sobie ich sympatje. To mu ulatwia-
ze zostaje nauczycielem. Podezas swej dzialalnode,
navcsycielskiej zapoznaje sie on z mlodzieza i rozpoi
czyna swoja agitacje rewolucyjng a nawet zawiazuje
mito§é z nauczycielka Rada Gospozing. Rdwnoezesnie
z tem, Ognianow pozyskuje swych przeciwnikow —
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Merdewendzijewa i Stefezowa, ktorzy zdradzajg go
i oddajg w rgce polieji. Ognianow jednakze ponownie
ratuje sig vecieczka a nastgpnie przybywa do wioski
Altankowo, gdzie wiele nie braklo, by go tam byla
ujeta policja.

Czes¢ druga: Po trzymiesigeznej tulaczce i przy-
gotowaniu ludoosci wiejskiej, Ognianow wraca ponow-
nie do Bialej Czerkwi, gdzie uprzednio zawigzal sig
komitet. Spotykajae sig z kochanky swg Rada, Ognia-
now obiecuje jej, ze pojmie ja za zone, poezem udaje
sig do Klisury, w ktérej to miejscowosei ma kierowaé
powstaniem, Poeta opisuje szereg wypadkéw, w Kkté-
rych podkreéla wielki entuzjazm ludunoSci dla idei
wyzwolenia sig z pod jarzma wiekowej niewoli.

Powstanie ogloszone. Do Klisury przybywa
i Rada, by zobaczyé sie z Ogniannwem, lecz ten na
skutek jakiego§ anonimowego pisma, podejrzewajae,
iz Rada koeha innego — niejakiego Kandowa i tem
pismem powodewany, odpycha od siebie niewinng
dziewice.

W opisie powstania Wazow charakteryzuje na-
iwny heroizm a taksamo strachliwo§é i malodusznosé
parodu, ktéry juz przy pierwszem zetknigciu sig z gro-
zacem mu piebezpieczenstwem opada zupelnie na duchu.
Klisure otacza horda Tosun - beja. Ognianow zorjen-
towawszy sie, prébuje mimo wszystko przez nig um-
knaé, by zaalarmowaé Bialg Czerkwie, sprawa sig jed-
nakze nie udaje, w ciggu dalszej akeji powstancy
zostaja zupelnie rozbici i rozproszeni.

Rada pozostaje sama, a cierpigc piezmiernie w
udregee podejrzanej milosci, pragnie wysadzié dom w
powietrze i pogrzebaé siebie pod jego grazami; z opre-
sji tej wybawia ja i doprowadza do Bialej Czerkwi
Iwan Borimeczka.

Czes¢ trzecia: Powstanie jest stiumione. Po kilku-
dniowe] tulaczee Ognianow przybywa do Bialej Czerkwi,
skrywajae sie w jakim$ pustym miynie. PoloZenie jego
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jest zupelnie beznadziejpe. W jaki§ sposéb udaje mu
sig powiadomi¢ Rade i jg poprosié, by mu przyniosla
odziez. Z nim jest i Dr. Sokolow. Rada przynosi mu
odziez a réwnoczesnie i tq wiadomodé, ze kryjowka
ieh jest wykryta. Wkrétce tez przybywa patrol. W
zacigtej walce, po upadku Rady i Sokolowa, Ognianow
rzuca sig naprzeciw patrolu i bywa zabity.
Na tem powiesé sie korfezy.

Powie§é Iwana 1Wazowa _Pod jarzmem*® jest
arcydzielem literackiem o niezréwnanie wysokich wa-
lorach artystyeznych, jest zywym i realnym obrazem
owej historyeznej epoki, przezywapej przez npardd
bulgarski, jest najwierniejszem zwierciadlem wewne-
trznego zycia Bulgara, jego my$li i nezué, marzen
i dazenl, jego pojeé i pogladéw, moralnosci i obyczajow,
jego kultury, domowegoi spolecznego zycia, jak tez usto-
sunkowania sig jego do wladey, ruchu politycznegoi t. d.

W powieSci napotykamy naprgzone sceny hliskie
bole$nodei, zywe i pigkne obrazy z 2ycia i walki, jak
wogéle powie§é jest najwierniejszem zwierciadtem reali-
zmu, jest 2yciem samem Bulgara, wiernie oddanem pedz-
lem wielkiego artysty malarza, ogrzanem szeroka
i szezerg duszg, gorgcem i kochajgcem sercem poety.

Jezyk poety wyréznia sie przedewszystkiem
pieknoscig stylu, jest siluy i dZwigczny, posiada wiel-
kg gracje, swoistg mu prostote i naturalnogé, gietkodé,
lekkosé, krétkosé, wyrazistosé, elastycznogé i pla-
styeznosé.

Pod wplywem Wazowa i duchem jego krzepio-
na, literatura bulgarska rozwija sig w drugiej po-
lowie w. XIX bardzo pomyélnie.

KONSTANTIN WELICZKOW
(1856—1i1g907 r.),
Poeta- 0 pastroju duchowym, pelnym melancholji,
tesknoty, smutku i 2alu, jest wielki dziatacz spolecz-
ny i kulturalny Konstantin Weliczkow (1856—1907).
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Tworezoscia swoja objgl wszelkie rodzaje poezji,
a mianowicie: liryke, epos i dramat., Utwory liryez-
ne Weliczkowa wydane pod wspélnym tytulem ,Tesk-
noty, smutki i radogci* zawieraja: sonety. ody i eleg-
je. O wielkim patrjotyzmie poety &Swiadczg ody
»Neofit Rilski®, ,Ljuben Karawelow® i oda ,Cyryl
i Metody*“.

Najznakomitszem dzielem poety, w ktérem prze-
jawia sig on jako mistrz stylu epistolarnego sa: ,Li-
sty z Rzymu®. W listach tych z wielkiem natchnieniem
poetycznem przedstawia i wywoluje Weliczkow powab

- piekna i uroku starego i nowego ,wiecznego“ Rzymu;
opisuje dzieta sztuki, malarstwa, plastyki i architek-
tury rzymskiej: kresli jego dzieje, a réwnoczesSnie tak-
ze historje kultury i umyslowego postepu spoleczer-
stwa europejskiego, nie pomijajgc dziejéw papiezy,
ktérzy odegrali pierwszorzedng role w zyciu polityez-
no-spolecznem i artystyeznem Europy w wiekach éred-
nich.

Poza tem Weliczkow tlomaczyt Dantego ,Pieklo®.

ALEKO KONSTANTINOW.
(1863—1897 r.).

Najpopularniejszym satyrykiem. humorysta i wiel-
kim znawea ludu bulgarskiego, jest Aleko Konstanti-
pow (1863 — 1897).

W stynnyeh i peluych humoru swoich nowelach:
»Baj-Ganju“ przedstawia nam autor przecigtnego, ty-
powego zupelnie niekulturalnego Bulgara z wszystkie-
mi jego cechami dodatniemi jak pracowitoscia, wy-
trwalofeig i skromnoécia wymagan zyciowyeh, obok
wszystkich jego wad. 1 tak, ,Baj-Ganju“ widzi nam
sig najlepiej takim jakim on w rzeczywistoSci jest
na obezyznie — w Austrji, Niemczeck i Rosji, wsrod
wysoce kulturalnego spoleczenstwa, W kontakcie je-
go z europejszezyzng Wwystepuje u niego orientalna
chytrosé, drobiazgowe skapstwo, wpieufuosé, bezcere-
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monjalne postugiwanie sig cudzemi przedmiotami, na-
iwna pycha narodowa i zupelne nieokrzesanie pod
wzgledem kulturalnym. W ojczyZnie swojej, w swej
dzialalnosei spolecznej ,Baj-Ganjo“ vznaje za jedyna
swoja i wylgczna zasade—korzysc osobista, ktéra mieé
musi, wydajac dzienpik, czy teZ urzadzajac wybory it. p.

Wszystkie te wady Bulgara objasni¢ sobie mo-
Zemy, jesli zwazymy, ze kultura Zachodu zalawszy Bul-
garje wysoky fala w chwili odzyskania przez mia nie-
podlegtosci, zostala jeszcze nie zupelnie zasymilowa-
na oraz spowodowala rézne npiedomagania i Smiesz-
nostki.

Jezyk i styl dziel Aleko Konstantinowa jest lekki,
zabawny i jasny.

STOJAN MICHA]JLOWSKI.

y (1854 — 1927 1.).

Satyrykiem ostrym, zacieklym, biczujgcym z wiel-
kg bezwzglednoscia wszystkie ujemune strony spolecz-
nego bytu narodu bulgarskiego, jest poeta — filozof
Stojan Michajlowski (1854 — 1927r.). W tworczosci je-
go rozréznié mozemy dwa kierunki nastrojowe, a mia-
nowicie: kierunek moralno-filozoficzny w duchu pesy-
mistyczuym i kierunek satyryezno-polityezny. Do ut-
worOow moralno-filozoficznych naleza. ,Novissima ver-
ba“, ,Ksiazka bez tytulu“ i ,Sonety filozoficzne” ,za$
najlepszym utworem satyryczuym to: ,Ksiega narodu
buigarskiego®.

Michajlowski napisal réwniez wiele epigraméw
i basni, a wlasciwie uwazaé go mozemy za ojca bul-
garskiej basni.

Wszystkie jego utwory sa niejako niewyczerpanem
grédlem praktyczoej madrosci, gdyZ zawierajq one wie-
le cennych i zdrowych rad i sentencji.

Wszysey opisani dotad pisarze i poeci bulgarscy,
byli w twoérezosei swej z koniecznoSci spolecznikami,
dbajgeymi mniej o forme i artystyezne walory swoich
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utworéw, « daleko wiecej o ich intencjg, cel i skutek,
jaki one wywrzeé mialy ua mlodem jeszcze spoleczei-
stwie odrodzonej Bulgarji.

Wieksza dbalosé o artystyczne pigkno utworn po-
jawia sig dopiero z poczatkiem XX wieku, gdy #ycie
narodu potoezylo sigspokojnemi kolejami jego rozwoju.

PENCZO SLAWEJKOW.
(7866 — 1913 r,).

Najwigkszym esteta, co do jezyka, stylui formy
utworu, jest poeta Penczo Slawejkow (1866 — 1912)
syn poprzednio opisanego P. R. Slawejkowa.

Obdarzony talentem poetyckim po ojeu, wycho-
wany w duchn kultury Zachodu, Penczo Slawejkow
przeszezepia nieznane dotad bulgarskim poetom kie-
ronki literackie na grunt bulgarskiego piSmiennictwa.

Wielki poeta indywidualista, Penczo Slawejkow
utworzyt swg szkole literacks i pozyskal sobie licz-
nych na§ladoweéw. Z powolania epik pisal piesni,
ballady, poemy i idylle Z poérdéd utwordw poety, naj-
piekniejsze i najpopularniejsze sa: utwory liryczue
,Sen o szeze$ciu® i poteZna epopeja narodowa: HHArwa-
wa pieii“ osputa natle wielkiego narodowego powsta-
nia kwietniowego z 1876 roku,

Tresé poematu nasfepujgca:

,Gl6wnym bohaterem poematu jest Mladen, powsta-
niee, okolo ktérego poeta grupuje caly szereg typow
swego czasu: Wojewode, Dywisila, popa Macieja, Ma-
rina Beling, Hyszlaka i innych. Akcja rozpoczyna sig
spotkaniem czlonkéw komitetu rewolucyjoego w Ka-
mengrad, gdzie zebrali sie, by zadecydowaé walke na-
rodu bulgarskiego z odwiecznym wrogiem. Pryncy-
pialne réznice w pojmowaniu znaczenia i ustosunko-
wania sig nsrodu do walki, sklaniaja, zebranyeh, 2e od-
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kladaja ostateczng decyzje. Poeta przedstawia
ham w swym poemacie dwa gléwne kierunki ideowe
wsréd powstaicow. Na czele jednego stoi Mladen
ktory wyznaje poglad, 2ze w zadecydowaniu wydarzef;
o0 tak wielkiem zpaczeniu spolecznem winno sig usly-
:vz:cfag!k(:‘fi narodu. Drugi kierunek przedstawia woje-
. ry nie uznaje woli narodu, lecz j ie i wy-
la{:ﬁmigvr wolg wodzdwjuarodu. RS
3 mipjscoweéci Oboriszte dzialacze-powst
spotykam_ siq ponownie; tu postanawiaja, iz pkierb?;i{
ctwo calej akeji powstanczej zdajg w rece wojewady
_ Mladen wycofuje, widocznie z tego powodu wéj
udzial wsprawie. W migdzyczasie w miejscowcéei Kamen-
grad, w domu tuz obok domu Miadena, spotykajg sie
Jego przeciwnicy ideowi, by obmySleé przyszle dziala-
nia‘czyli plan akeji wyzwoleficzej. Jest noc. Mla-
den nie $pi ze wzruszenia. Przechadzajac sie na
dworze, przypadkiem zauwaza, i% z powodu zdrady
zebranie to Jest wiadomem wladzy, ktéra tez wyslah;
swe organa policyjne, celem ujecia rewolucjonistéw
Jacy§ osobnicy probujg wyrwaé drzwi z zawias.rPrzy..
tomny Ba duchu Mladen w tymze momencie strzela
i zabija }ednego z nich i tym swoim postepkiem ura-
towal dzialaczy. Sygnal do wzniecenia powstania jest
dany a Mladen wbrew wlasnej swej woli, pierwszy
daje pow¢d do ogloszenia zbrojnego powstania. :

__ Oszolomieni szlachetnym porywem wielkiej mi-
tosci ojezyzny, $wiademi stusznogei swej idei, powstad-
¢y walcza, jak na prawych synéw ojezyzny przystoi
wytezajac wszystkie swoje sily, by porozrywaé wielo-
wiekowe kajdany niewoli. Niewystarczajgce jednak
ich sily nie pozwalajg im, oprzeé siq na dluzszy ezas
!:ureckle,] przemocy. Powstanie stlumiono pozogs
1 masowem wymordowaniem luduooSei,

Na tem si¢ ,Krwawa piesi“ Slawejkowa nie
kofdezy, Naréd z powodu uSmierzenia powstania na
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duchu nie upada, bowiem w dalszym eciggu podirzy-
muje ducha narodowego Bulgardw i wlewa wen na-
dzieje w zwyciestwo, pobudzajac go do mnowych ezy-
néw, wojna rosyjsko — turecka. Poeta przenosi nas
duchem na pole walki Szipka, gdzie wyszli calo
z powstania bojownicy o wolnosé i niepodleglosé Bul-
garji, Dbohaterska swa walka przeciwko liczebnie
wigkszej armji tureckiej wprawiaja dwiat caly w po-
dziw i vznapie dla Bulgarji i Bulgarow. Tu walezy
rowniez i umiera za ojczyzog swa, gldwny bohater
poematu, Mladen. Na tem poemat sig korezy.“

Wiersz i jezyk Slawejkowa jest doskonaly, pie-
knoy i czysty.

Penczo Slawejkow tlémaczyl réwniez niektore
waZniejsze utwory wspélezesaych poeféw niemieckich.

PEJO JAWOROW 1 PETKO TODOROW,

Wsapolczesni Slawejkowowi sg poeci: Pejo Jawe-
row (1877-1914) i Petko Todorow (1878-1916).

Pejo Jaworow, jeden z najbardziej utalentowa-
pych wspélezesnych poetéw bulgarskich, z uezeé i du-
szy bliski narodowi, niewatpliwie zostalby poeta na-
rodowym, gdyby nie przedwezesva jego &mieré, ktéra
polozyla kres jego tworezoSci.

Do pajpiekniejszych ntworow poety zalicza sig
zbiér poezyj p. t. ,Za cieniem oblokdw®, oraz dwa
dramaty: ,Na polach Witoszy“ i ,Gdy grom uderzy“.

Jaworow jest mistrzem wiersza i jezyka; poeta
bowiem malg iloscia sldw wypowiada bardzo wiele;
utwory poety &wiadeza o wzorowej krétkosci i sile
jegn wiersza i jezyka. Niema drugiego poety bulgar-
skiego, ktoryby kilkoma wierszami tak niezmiernie du-
zZo wyrazié potrafil, jak Jaworow. :

Niemniej utalenfowanym  od poprzednmiego jest
poeta Petko Todorow, kiéry czerpie natchoienie do
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swyeh utworéw z pieSni, basni i podafd narodowych.
Najcelniejszym utworem poety jest dramat: ,Budo-
whniczowie®,

Tak oto przedstawiaja si¢ dzieje mlodej jeszcze
literatury bulgarskiej, ktorej wspélezesnosé wykazuje
wielu jeszcze autorow o nieprzecigtnych zdolnoseiach
literackich, rokujacych jej wielka przyszlosé.



oLy L

WYKORZYSTANA LITERATURA:

D. Mirczew:

Tegoz autora:

sLiteratura bulgarska® — w jezyku bai-

garskim — Plewpa 1920 r.
nPodreczoik literatury“ dla VIIL kL

bulgarskich szk6l &rednich — wy-
dapie dziewiate Plewna — bez daiy
wydania,

Dymitr Sziszmanow: artykal ,Nowobulgarska litera—

Nikola Stanew:

tora®* w tygodaiku ,7 Dni“ wyd.
w Warszawie. Rok IIL. Nr. 12 (112).
DBzieje narodu bulgarskiego, gospodar-

ka 1 szkolpietwo — w jezyku pol-
skim — Sofja 1927 r, ,

Wielka Polska Encyklopedja Powszechna llustrowa-

wana z 1895 r.: artykul o literatorze
bulgarskiej.



	001.tif
	002.tif
	003.tif
	004.tif
	005.tif
	006.tif
	007.tif
	008.tif
	009.tif
	010.tif
	011.tif
	012.tif
	013.tif
	014.tif
	a001.tif
	a002.tif
	a003.tif
	a004.tif
	a005.tif
	a006.tif

